UNIDAD MUNICIPAL DESCONCENTRADA
“AGUAS DE SIGUATEPEQUE”

Barrio Abajo, sobre 5ta.calle, entre 4 y 5 Avenida Sur Este, Siguatepeque
TELEFONO: 2773 —9410/ 2773 - 9438
www.aguasdesiguatepeque.com
E-mail: aguasdesiguatepeque@yahoo.com

NOSOTROS: FERNANDO LUIS“WVILLALVIR MARTINEZ, mayor de edad, casado,
hondurefio, Ingeniero Forestal, inscrito en el Colegio de Profesionales Forestales de
Honduras con colegiacion N.° 903, con tarjeta de identidad No. 0318-1980-00697, con
domicilio en el Municipio de Siguatepeque, Departamento de Comayagua y actuando en mi
condicion de Gerente General de la Unidad Municipal Desconcentrada Aguas de
Siguatepeque nombrado mediante Acta N.° 34 del dia Viernes 3 de Octubre de 2008 por la
Corporacién Municipal de Siguatepeque, con facultades amplias para poder ejercer toda
clase de actos y contratos en representacion de Aguas de Siguatepeque por una parte y
por la otra, JUAN CARL((;SS\SQNZALES BOGRAN, mayor de edad, Ingeniero Civil, inscrito
en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, con colegiacion No. CICH 02057, con
tarjeta de identidad No. 0501-1963-06788, RTN numérico 05011963067888, hondurefio
con domicilio en esta ciudad de Siguatepeque, quienes en lo sucesivo, para efectos de este
contrato se denominaran “AGUAS DE SléQATEPEQUE” y “EL “CONTRATISTA”
respectivamente, en atencion a la Ley de Contratacion del Estado y su reglamento, las
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos del periodo fiscal vigente,
el Plan de Inversion y Plan Operativo Anual 2020 hemos convenido en celebrar como en
efecto celebramos el presente~CONTRATO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO EN
OBRAS DE CAPTACION DE LA UNIDAD MUNICIPAL DESCONCENTRADA AGUAS DE
SIGUATEPEQUE, bajo las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION Con el objetivo de garantizar una correcta gestion
del servicio de abastecimiento de agua potable es necesaria la ejecucién de actividades de
mantenimiento correctivo a los diferentes componentes o partes del Sistema de
Abastecimiento de Agua Potable. El mantenimiento correctivo es el que se efectla para
reparar averias o defectos de los componentes o partes del sistema. Con el objetivo de
devolverla a su estado de funcionamiento normal. Una de las actividades con mas
relevancia incorporadas y aprobadas en el Plan Operativo Anual de la Unidad Municipal
Desconcentrada “Aguas de Siguatepeque”, es el mantenimiento correctivo en las Obras
de Captacion. Por lo que se hace necesaria la suscripcion del presente contrato.
CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA se compromete
y obliga a entregar los servicios de mantenimiento correctivo en las obras de captacion de
la uni Aguas de Siguatepeque, conforme a‘to_estipulado en la Solicitud de Trabajo AD
05-20-289° OYM de fecha 29.de mayo del 0, vy en la oferta del contratista.
/ Las actlwdades parg/ £

mantenimiento consisten en: A) Reparaci
Posteriormente a evaluaciones desarrolladas a Ios componentes de las obras de capt
se identificé una |mponante fuga en la obra de captacion pnnmpal la Porra, se ---
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ocasionando un déficit en la disponibilidad de agua que a su vez ocasiona problemas de
desabastecimiento de agua potable en el area de influencia de la Estacion de Tratamiento
de Agua Potable Jaime Rosenthal Oliva, especialmente durante la época de estiaje. A
mediano o largo plazo y de no tomar las acciones correctivas necesarias, la obra de
captacion principal la Porra se expone a serios dafios estructurales debido a la erosion del
concreto ocasionado por el efecto de abrasion del agua a través de esta fisura. Lo que en
la situacion mas critica podria significar el colapso en si de la estructura debido al
debilitamiento estructural de la misma. En este sentido, se requiere el desarollo de
actividades para le reparacion de estas fisuras para garantizar el volumen de
almacenamiento y estabilidad estructural de esta obra de captacion._ A continuacion, se
detalla la clasificacion y especificaciones de las actividades a desarrollak%n Actividades
Preliminares. Demolicién de Viga de Concreto. Con el objetivo de identificar la
localizacion exacta de las fisuras que estan provocando las fugas en esta obra de captacion,
se procedera la demolicion de una viga en mal estado ubicada aguas arriba de la captacion
(el talud de la cortina que esta en contacto con el agua). A continuacion, se detallan las
dimensiones de la viga de concreto a demoler: Largo: 6.50 m. Ancho: 0.20 m. Altura:
0.30 m. Demolicién de Seccién de Losa de Concreto. Con el objetivo de identificar la
localizacion exacta de las fisuras que estan provocando las fugas en esta obra de captacion,
se procedera la demolicién de una seccion de losa de concreto ubicadas aguas arriba de la
captacion (el talud de la cortina que esta en contacto con el agua). A continuacion, se
detallan las dimensiones de la seccion de la losa de concreto a demoler: Largo: 6.50 m.
Ancho: 0.60 m. Altura: 0.60 m. Demolicién de Seccién de Muro de Concreto. Con el
objetivo de identificar la localizacién exacta de las fisuras que estan provocando las fugas
en esta obra de captacion y para ampliar el area de exploracion, se requiere la demolicion
de una seccion del muro de concreto existente que, como refuerzo, se encuentra sobre la
zona afectada. A continuacién, se detallan las dimensiones de la secciéon del muro de
concreto a demoler: Largo: 2.20 m. Ancho: 0.60 m. Altura: 0.60 m. Demolicién de
Seccion de Cimiento de Mamposteria. Con el objetivo de identificar la localizacién exacta
de las fisuras que estan provocando las fugas en esta obra de captacion, se requiere la
demoliciéon de una seccion del cimiento de mamposteria existente que, como refuerzo, se
encuentra sobre la zona afectada. A continuacion, se detallan las dimensiones de la seccion
del cimiento de mamposteria a demoler: Largo: 8.70 m. Ancho: 0.60 m. Altura: 1.50 m.
A.2) Mmignto y Reparacion de Fisuras. Reparacion de Fisuras con Aditivo
Epéxico Sellador de Grietas. Finalizadas las actividades preliminares y habiendo
localizado las fisuras se procedera con el tratamiento necesario para poder controlar reparar
estas fisuras y evitar la infiltracion de agua a través de las mismas. Para el desarrollo d
esta actividad, en primera instancia se debera hacer una limpieza de toda la superficy
expuesta de la cortina, con el objetivo de remover cuidadosamente los residuos de tie
mortero y cualquier otro residuo u contaminante que pueda afectar con la eficacia
producto a utilizar. Posteriormente a esta limpieza, se procedera a ampliar y uniforgh
las fisuras identificadas, esto con el objetivo de facilitar que el producto pueda ingr
las grietas, para el desarrollo de esta actividad, se aplicara directamente sobre la
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(posteriormente a los trabajos para ampliar y uniformizar las mismas) un producto sintético
de baja densidad (Alta viscosidad), resina epodxica para concreto con propiedades
impermeabilizantes y de secado rapido, siguiendo para su aplicacion las instrucciones del
fabricante. Repello y Afinado Interno. Es de gran importancia controlar la infiltracion de
agua, motivo por el cual se requiere el repello y afinado de aproximadamente 26.10 m? de
la superficie de la cortina expuesta al agua, y se extendera desde el fondo hasta una altura
de 1.00 m sobre el nivel del lecho del rio. El repello se hara con mortero hidraulico
proporcién 1:4 para una resistencia de 240 Kg/cm? (3414.19 Ib/in?) y un espesor minimo
de 20.00 mm, ademas al momento de hacer la preparacion para la mezcla del mortero, se
le debera agregar previamente agua de la mezcla aditivos de adherencia e
impermeabilizacion en la proporcion indicada por el fabricante. A continuacion, se detallan
las dimensiones de del area a intervenir: Largo: 8.70 m. Ancho: 3.00 m. Reposicién de
Cimiento _de Mamposteria. _Posteriormente a la finalizacion de las actividades
correspondientes a la reparacion de fisuras en la cortina de concreto, se procedera a la
reposicion de la seccién del cimiento mamposteria removida para el desarrollo de este
proyecto. Considerando que, el relleno artificial se realizara en humedo por la ubicacién de
esta intervencién y que el mismo debera proporcionar la estabilidad a parte de la estructura,
es de gran importancia el correcto desarrollo de esta actividad para evitar que falle el mismo
y pueda comprometer la estabilidad de la estructura. Para esto se requiere el vertido de
7.83 m* de concreto ciclopeo, de los cuales el 30 % sera mortero con proporcién 1:4 para
una resistencia de 240.00 Kg/cm? (3414.19 Ib/in?) y el restante 70 % sera de piedra de
canto rodado de rio (natural) o material de cantera labrada o no labrada. A continuacion, se
detallan las dimensiones de esta actividad: Longitud: 8.70 m. Ancho: 0.60 m.
Profundidad: 1.50 m. A.3) Reposicién de Elementos de Concreto, Reposicién de Muro
de Concreto. Posteriormente a la finalizacién de las actividades correspondientes a la
reparacion de fisuras en la cortina de concreto, se procedera a la reposicién de la seccién
de muro de concreto removida para el desarrollo de este proyecto. Para esto se requiere el
vertido de 1.06 m* de concreto simple proporcién 1:2:3 para una regitencia de 226 Kg/cm?
(3215.03 Lb/in?), ademas al momente de hacer la preparacién para @ mezcla del mortero,
se le debera agregar previamentg@ agua de la mezcla aditivos de adherencia e
impermeabilizacién en la proporcién indicada por el fabricante. A continuacion, se detallan
las dimensiones de esta actividad: Largo: 2.20 m. Ancho: 0.60 m. Altura: 0.80 m.
Construccién de Viga Triangular. Posteriormente a la finalizacién de las actividades
correspondientes a la reparacion de fisuras en la cortina de concreto, se procedera a la
reposicion de la viga de concreto removida para el desarrollo de este proyecto, y en su lugar
se construira una viga de forma triangular, con el objetivo de suavizar el efecto del choque
del agua contra la estructura de concreto y a su vez aumentar el area de contacto de la
misma para disipar la fuerza de la misma. Para esto se requiere el vertido de 0.59 m? de
concreto simple proporcion 1:2:3 para una resistencia de 226 Kg/cm? (3215.03 Lb/in?),
ademas al momento de hacer la preparacion para la mezcla del mortero, se le debera
agregar previamente agua de la mezcla aditivos de adherencia e impermeabilizacién en la
proporcién indicada por el fabricante. A continuacion, se detallan las dimensiones de esta
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actividad: Largo: 6.50 m. Ancho: 0.60 m. Altura: 0.30 m. CLAUSULA TERCERA: PLAZO
DEL CONTRATO EIl contrato tendra una vigencia a partir del 10/06/2020 al 15/06/2020
CLAUSULA CUARTA: FORMA DE PAGO. “EL CONTRATISTA” se compromete y obliga
a ejecutar los trabajos descritos en la Clausula Segunda por un monto de OCHENTA Y
CINCO MIL CUATROCIENTOS SEIS LEMPIRAS CON OCHENTA Y OCHO CENTAVOS
(L 85,406.88), siendo la forma de pago la siguiente: a) Este pago sera cancelado en las
oficinas de la Administracion de Aguas de Siguatepeque, en base a estimaciones, de
acuerdo al avance de la obra, segun cronograma de trabajo. b) “EL CONTRATISTA” se
obliga y compromete a realizar los pagos de impuestos que por ley se generen con la
suscripcion del presente contrato, debiendo presentar a la Administracion de “AGUAS DE
SIGUATEPEQUE” toda la documentacion necesaria de acuerdo al régimen tributario
vigente en el Estado de Honduras. CLAUSULA QUINTA: SUPERVISION “AGUAS DE
SIGUATEPEQUE” por medio de su personal permanente del Departamento de Operacion
y Mantenimiento, seran los responsables de la supervision y correcta ejecucion del
presente contrato, obligandose en tal sentido “EL CONTRATISTA” a cumplir cabalmente
las ordenes e instrucciones emanadas del Jefe del Departamento de Operacion y
Mantenimiento, siempre y cuando se refieran a los objetivos del presente contrato, de
acuerdo a lo dispuesto en la Solicitud de Trabajo para este proceso de contratacion.-
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA, A) “EL CONTRATISTA” se
obliga a emplear a toda su capacidad profesional, técnica, administrativa y econémica, a fin
de ejecutar cumplidamente la obra, asi como esta establecido en la Solicitud de Trabajo,
acatando cabalmente las instrucciones, cambios y consideraciones emanadas de la
supervision conducentes a la buena ejecuciéon y finalizaciéon de los trabajos. B) Es
responsabilidad del contratista el acarreo de todos los materiales y accesorios necesarios
para la ejecucion de este proyecto, asi como el de la limpieza, disposicién y acarreo de todo
el material sobrante hasta un botadero autorizado. C) Es de oblighterio cumplimiento del
contratista cumplir con la sefalizacion de areas o sitios de trabaje y la utilizacion de la
vestimenta e implementacion de mgdidas de seguridad que protejan la salud e integridad
de los transeuntes de los sitios donde se realizan trabajaos contratados por Aguas de
Siguatepeque. D) “EL CONTRATISTA” se obliga a cumplir con el Protocolo de
Bioseguridad implementado en la Unidad Municipal Desconcentrada Aguas de
Siguatepeque, proporcionando a sus empleados las mascarillas necesarias para proteccion
de los mismos, las cuales pueden ser mascarilla quirurgica, N95, KN95 o A3, asimismo
debera someterse a las medidas implementadas dentro del establecimiento de la unidad
con la finalidad de evitar el contagio y propagacion del virus COVID-19. El incumplimiento
de estas medidas dard paso a multas y sanciones y sera motivo suficiente para dar por
terminado el contrato CLAUSULA SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS, Si con motiy
de alguna desavenencia en la interpretacion de este contrato, desacuerdos, reclamo
otros asuntos en los que no se pongan de acuerdo las partes, estas se someteran
estipulado en la Ley de Contratacion del Estado, su reglamento, y demas que le
aplicables; sometiéndose en caso necesario a la Jurisdiccion y Competencia del Juzfga
de Letras Seccional de Siguatepeque, Comayagua.- CLAUSULA OCTJAVA:
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RESPONSABILIDAD CIVIL Y OTROS “EL CONTRATISTA” sera el unico responsable de
todo tipo de reclamos, demandas, querellas, incidentes, entre otros, como consecuencia de
dafios y perjuicios a terceros, en sus personas o sus bienes, por cualquier operacion llevada
a cabo en cumplimiento de este contrato. Asimismo “EL CONTRATISTA" cubrira a
“AGUAS DE SIGUATEPEQUE?” por toda reclamacion, demanda o accion judicial, etc., de
orden laboral, previsién o seguridad social.- CLAUSULA NOVENA: LEY APLICABLE En
todo aquello no previsto en este contrato y demas documentos que lo conforman; se estara
a lo estipulado en la Ley de Contratacion del Estado, su respectivo reglamento y demas
leyes vigentes en el Estado de Honduras.- CLAUSULA DECIMA: TERMINACION,
RESOLUCION Y LIQUIDACION DEL CONTRATO El presente contrato terminara por el
cumplimiento normal de las prestaciones por ambas partes o por resolucion del mismo,
cuando hubiere causas suficientes, de acuerdo a la Ley de Contratacion del Estado.-
CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RATIFICACION Ambos contratantes manifiestan estar
de acuerdo a lo expresado en todas y cada una de las clausulas que anteceden. En fe de
lo cual firmgmos el presente contrate.en la ciydad de Siguatepeque, a los 10 dias del mes
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